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Děkujeme, že jste si koupili zařízení TEESA. Před použitím si pečlivě přečtěte uživatelskou 
příručku a uložte ji pro pozdější použití. Výrobce neodpovídá za nesprávné používání a provoz 
tohoto zařízení.

OTÁZKY BEZPEČNOSTI

Aby nedošlo k poškození nebo zranění, dodržujte základní bezpečnostní opatření 
používaná k provozu elektrických zařízení, včetně následujících:

1. Před použitím si pozorně přečtěte návod k použití, i když jste dříve podobné zařízení 
používali. Návod uschovejte pro pozdější použití.

2. Před připojením zařízení zkontrolujte, zda je napětí zásuvky a zařízení kompatibilní.
3. Zařízení nelze napájet pomocí prodlužovacích kabelů, rozdělovačů, časových spínačů atd. 

Mělo by být připojeno přímo do síťové zásuvky.
4. Zařízení je určeno pouze pro vnitřní použití.
5. Nepoužívejte zařízení, pokud není nainstalována odkapávací miska.
6. Umístěte zařízení na rovný a stabilní povrch.
7. Umístěte zařízení na místo se správnou cirkulací vzduchu, aby nedošlo k přehřátí.
8. Nepokládejte zařízení na jemné nebo měkké povrchy.
9. Zařízení nelze přemisťovat během provozu.
10. Nebezpečí popálení! Během provozu zařízení může teplota dostupných povrchů 

dosáhnout vysokých teplot. Proto manipulujte se zařízením pomocírukojetí a knoflíků.
11. Riziko popálení! Je třeba zachovávat zvláštní opatrnost, protože během grilování a 

otevírání horního krytu z přístroje uniká horká pára
12. Zařízení by mělo být čištěno v souladu s pokyny uvedenými v části „Čištění“.
13. Zařízení vždy vypněte a odpojte od zdroje napájení:

• když zařízení nefunguje správně,
• pokud zvuky při provozu zařízení nejsou běžné nebo svědčí o anomálii,
• před demontáží,
• před čištěním,
• pokud není používáno. 

14. Při odpojování zařízení od zdroje napájení uchopte atáhněte za zástrčku,nikoliv za kabel / šňůru. 
15. Zařízení uchovávejte mimo dosah děti. Je zakázáno dětem používat zařízení bez dozoru 

dospělých. 
16. Toto zařízení smí používat děti mladší 8 let a osoby s omezenými fyzickými, smyslovými 

nebo duševními schopnostmi, stejně jako osoby, které nemají žádné zkušenosti a nejsou 
seznámeny se zařízením, pokud je zajištěn dohled nebo školení týkající se používání 
zařízení takovým způsobem, aby rizika s ním spojená byla srozumitelná. Děti by měly být 
poučeny, aby s přístrojem nezacházely jako s hračkou. Čištění a údržbu zařízení by neměly 
provádět děti bez dozoru. 

17. Neodpojitelný napájecí kabel smí vyměnit pouze autorizovaný servis.
18. Zařízení a napájecí kabel by měly být chráněny před teplem, vodou, vlhkostí, ostrými 

hranami a dalšími faktory, které by mohly zařízení nebo kabel poškodit. 
19. Neponořujte zařízení do vody ani jej nepoužívejte mokrýma rukama. 
20. Zařízení nepoužívejte k jiným účelům, než je popsáno v níže uvedeném návodu. 
21. Během provozu, nenechávejte zařízení bez dozoru. 
22. Výrobce neodpovídá za škody způsobené nesprávným použitím výrobku. 
23. Je-li napájecí kabel poškozen nebo zařízení nefunguje správně, nelze jej používat. 
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CS DE EN
Úchyt Griff Handle

Kontrolka napájení Betriebsanzeige Power light

Kontrolka pohotovostního režimu Bereitschaftsanzeige Ready light

Háček Aufbewahrungshaken Storage hook

Spínač pro odemknutí horního krytu Entriegelungsschalter für die obere 
Abdeckung Upper cover release switch

Nádoba na tuk Fetttropfschale Grease drip tray

Vložka Platte Plates
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NL PL RO SK
Houder Uchwyt Mâner Rukoväť

Aan-/uit-lampje Lampka zasilania Lumină alimentare Kontrolka napájania

Bedrijfsgereedheidslampje Lampka gotowości do pracy Lumină pregătit de 
utilizare

Kontrolka pripravenosti na 
použitie

Vergrendeling Zaczep Cârlig de depozitare Háčik

Ontgrendelingsschakelaar 
bovenklep

Przełącznik 
odblokowujący górną 
pokrywę

Comutator de eliberare a 
capacului superior

Aretačné tlačidlo horného 
veka

Vetreservoir Tacka ociekowa Tavă pentru scurgerea grăsimii Nádobka na tuk

Inzetstuk Wkłady Placă Platňa
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FR GR HU
Poignée Λαβή Fogantyú

Témoin d’alimentation Φωτεινή ένδειξη λειτουργίας Tápellátás jelzőfény

Témoin prêt Φωτεινή ένδειξη ετοιμότητας Készenléti jelzőfény

Clip Γάντζος αποθήκευσης Retesz

Interrupteur déverrouillant le 
couvercle supérieur

Διακόπτης απελευθέρωσης άνω 
καλύμματος Felső fedél feloldó kapcsoló

Bac collecteur de graisses Δίσκος λίπους Zsírfelfogó tartály

Insert Πλάκα Betét
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SPECIFIKACE

Hlavní vlastnosti
3 polohy pro grilování
Automatická regulace teploty
Nepřilnavé, vlnité vložky
Pohyblivý závěs pro opékání potravin různé tloušťky
Drážky odvádějící tuk
Odnímatelná odkapávací miska
Kontrolka napájení 
Kontrolka pohotovostního režimu
Nezahřívající se rukojeť 
Ochrana proti přehřátí 
Protiskluzové nožičky

Technické údaje
Maximální výkon: 1000 W
Napájení: 220 ~ 240 V; 50/60 Hz

Fyzické parametry
Hmotnost: 1,1 kg
Rozměry: 

Zařízení: 268 x 225 x 86 mm
Vložka: 230 x 145 mm

Délka kabelu: 70 cm

ČIŠTĚNÍ

• Vložky by měly být čištěny měkkým a mírně vlhkým hadříkem.
• V případě, že se na vložce objeví těžké k odstranění nečistoty nebo usazeniny, použijte 

trochu teplé vody s přídavkem jemného čisticího prostředku.
• Nádobu na tuk lze mýt v myčce.
• Vložky a nádobu na tuk by se mělo mýt po každém použiti.
• Neponořujte zařízení do vody.
• Před odložením zařízení se ujistěte, že vychladlo, a že je čisté a suché.
• Při skladování se ujistěte, že je odpojen napájecí kabel.
• Zařízení lze skladovat ve vzpřímené poloze. Chcete-li to provést, musíte zamknout horní 

kryt háčkem.

Čeština
Správná likvidace výrobku
(opotřebované elektrické a elektronické vybavení)

Označení umístěné na výrobku anebo v textech, které se ho týkají, poukazuje na skutečnost, že po vypršení 
doby používání je zakázáno likvidovat tento výrobek společně s ostatním domovním odpadem. Pro to, abyste se vyhnuli 
škodlivému vlivu na přírodní prostředí a lidské zdraví v důsledku nekontrolované likvidace odpadů, oddělte tento výrobek 
od odpadů jiného typu a zodpovědně ho recyklujte za účelem propagace opětovného využití hmotných zdrojů coby stálé 
praxe. Pro více informací ohledně místa a způsobu recyklace tohoto výrobku, která bude bezpečná pro životní prostředí, 
domácí uživatelé mohou kontaktovat maloobchodní prodejnu, v níž výrobek zakoupili, nebo orgán místní samosprávy. 
Firemní uživatelé mohou kontaktovat dodavatele a zkontrolovat podmínky kupní smlouvy. Neodstraňujte výrobek 
společně s ostatními komerčními odpady.

Vyrobeno v ČLR pro Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolińska 1, 08-400 Miętne, Polsko.

OBSLUHA

První použití
1. Vyjměte zařízení z obalu a umístěte jej na rovný a stabilní povrch.
2. Zkontrolujte, zda je síťová zásuvka v dosahu kabelu.
3. Vložky by měly být vyčištěny měkkým a vlhkým hadříkem a poté otřeny do sucha.
4. Ujistěte se, že je namontována nádoba na tuk.
5. Připojte zařízení do síťové zásuvky. Rozsvítí se červená kontrolka napájení a zelená 

kontrolka termostatu. Nechte zařízení zahřívat přibližně 3 až 5 minut (bez vkládání 
výrobků dovnitř). Zařízení je připraveno k použití, když zhasne zelené světlo.

Poznámka: Během provozu muže být cítit tovární vůně. Jedná se o normální reakci způsobenou 
prvním zahřátím desek. Neměla by se znovu objevit.

Grilování
1. Otevřete víko.*
2. Potřete vložky malým množstvím rostlinného oleje nebo másla štětcem nebo papírovou 

utěrkou.
3. Připojte zařízení k elektrické síti.
4. Položte jídlo na spodní desku.
5. Zavřete víko a přizpůsobte úhel sklonu k vloženému jídlu.
6. Délka grilování závisí na umístěném jídle a preferencích uživatele. Pravidelně kontrolujte 

stav grilovaného jídla.
7. Když je jídlo hotové, vyjměte je dřevěnou nebo plastovou špachtlí.

Pozor: Nepoužívejte kovové nebo ostré kuchyňské náčiní.
8. Po grilování odpojte zařízení od zdroje napájení.

Poznámka: Během provozu zařízení se kontrolka napájení zapíná a vypíná. To znamená, že 
zařízení udržuje správnou teplotu grilování.

*Jednou rukou posuňte spínač nahoru a držte jej v této poloze a druhou rukou tlačte na kryt, 
dokud se zcela nerozloží.

24. Je zakázáno samostatně opravovat zařízení. Zařízení mohou opravit pouze autorizované a 
kvalifikované osoby. Zařízení neobsahuje žádné součásti, které by uživatel mohl sám opravit. 

25. Používejte pouze originální díly. 
26. Buďte obzvláště opatrní, aby se napájecí kabel nedotýkal horkých / ostrých hran. 
27. Přístroj je určen výhradně k přípravě jídla. Do zařízení nevkládejte nic kromě potravin. 
28. Aby nedošlo k úrazu elektrickým proudem, je toto zařízení vybaveno uzemněnou 

zástrčkou. Pokud se zástrčka nevejde do elektrické zásuvky, obraťte se na elektrikáře. 
Neupravujte zástrčku ani nepoužívejte adaptéry.




